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PREFACE 


Alphonse  Lusignan,  membre  de  la  Societe 
Roy  ale,  et  I'un  des  plus  brilUints  ecrivains  cana- 
diens,  est  mort  sans  laisser  de  fortune. 

Ses  confreres,  qui  admiraient  .son  talent  et 
cherissaient  sa  bonte  d'dme,  ont  voulu,  chacun, 
apporter  quelques  pages  a  ce  livre^  dont  la  vente 
devra  aider  sa  farnille  d  elever  un  monument 
funeraire  d  I'homme  distingue  qu'elle  regrette. 

Les  Editeurs. 


L  U  S  I  G  N  A  N 


Le  5  Janvier  dernier,  a  neuf  heures  Ju  matin, 
la  tefce  appuyee  sur  I'epaule  de  celle  qui  fut  I'ad- 
mirable  compagne  de  sa  vie,  Alphonse  Lusi^nan, 
le  front  calnie  et  le  sourire  sur  les  levres,  a 
rendu  son  ame  a  Dieu,  dans  la  serenite  d'une 
conscience  droite,  et  cette  paix  faite  d'esperance 
et  de  resignation  dont  la  religion  sait  entourer 
les  mourants. 

II  n'etait  pas  seulement  pour  moi  I'ecrivain 
captivant  avee  qui  I'on  entre  et  vit  nialgre  soi,  par 
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la  seule  impression  des  idees,  en  communion 
d'ame  et  de  sympathies. 

Ce  n'etait  pas  senlement  le  confrere  loyal  et 
eclaire  qui  vous  encourage  de  la  voix,  et  vous 
soutient  au  besoin  du  coude  et  de  I'epaule. 

Ce  n'etait  pas  seulement  le  collaborateur  de 
trente  ans,  avec  qui  une  constante  identite  d'opi- 
nions,  de  vues  et  d'aspirations  vous  cree  une 
parente  intellectuelle  souvent  plus  difficile  a 
l>i-iser  que  celle  du  sang. 

Cetait  meme  plus  que  le  cainarade  d'enfance 
(|ui  a  foule  pres  de  vous  les  cailloux  de  la  meme 
route,  qui  s'est  mouille  le  front  aux  memes  orages, 
(jui  a  coui-ageusement  porte  cote  a  cote  avec 
vous  le  poids  du  jour,  et  accepte  sans  jamais 
faiblir  sa  part  des  luttes  (|Uotidiennes. 

Cetait  Tami  ! 

L'ami  comme  on  n'en  rencontre  pas  trois  fois 
dans  son  existence. 

L'ami  pour  qui  vo3  joies  sont  des  triomphes  et 
vos  chagi'ins  des  catastrophes  :  dont  I'intimite 
ensoleille  vos  jours  de  folle  jeunesso,  et  I'epand 
je  ne  sais  quelle  fraicheur  sur  votre  age  nulr ; 
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donfc  I'affection  est  toujours  la  pour  vous  donner 
la  derniere  poignee  de  main  au  depart,  et  la  pre- 
miere au  retour. 

L'aini  toujours  franc,  toujours  bon,  toujours 
fidele,  qui  ne  compte  pas  avec  vous,  et  sur  qui 
vous  pouvez  toujoui's  compter ;  dans  I'ame  de  qui 
vous  pouvez  lire  comme  en  un  livre  ouvert, 
avec  qui  vous  n'avez  jamais  besoin  d'explications, 
qui  vous  comprend  mieux  que  vous-meme,  dont  le 
sourire  vous  enorgueillit  plus  qu'un  succes,  et 
dont  un  simple  serrement  de  main  vaut,  quand  le 
cteur  est  blesse,  tous  les  suyrsum  corda  du  monde. 

Voila  I'ami  que  j'ai  perdu,  et  a  ceux  qui  ont  pu 
apprecier  tout  ce  qu'il  y  avait  de  chaud  et 
d'eleve  dans  cette  belle  intelligence  et  cette  poi- 
trine  viV)rante  a  toutes  les  saintes  emotions,  je 
puis  le  dire  les  larmes  aux  yeux,  et  sans  crainte 
de  n'etre  pas  compris,  voila  I'ami  que  je  pleurerai 
jusqu'a  ce  (|ue  ce  soit  a  nion  tour  de  descendre 
dans  la  tombe. 

Que  voulez-vous,  on  n'a  (|u'une  seule  vie  a 
vivre ;  et  voila  trente-deux  ans  bien  coinptes  que 
la  sieune  se  trouvait  melee  a  la  mienne,  comme 
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un  1-ayon  qui  traverse  une  goutte  d'eau,  leclaire 
et  la  rechauffe,  on  I'enveloppant  tout  entiere 
d'un  reflet  caressant. 

Alphonse  Lusignan  etait  ne  a  Saint-Denis, 
comt6  de  Saint-Hyacinthe,  le  27  septembre  1843, 
d'une  faraille  originaire  de  Pranzars,  dans  le 
Poitou. 

Son  ancetre  s'appelait  Jean  Miel  de  Lusignan, 
et  appartenait  a  Tarnjee,  regiment  de  M.  de  la 
Valtrie.  Plus  tard,  on  a  eerit  An)iel  et  nieine 
Hamiel. 

La  particule,  que  cette  origine  lui  donnait 
droit  de  porter,  le  vaillant  6crivain  —  republicain 
en  pratique  comme  en  theorie  —  la  retrancha  de 
son  nom  par  instinct  democratique. 

—  Je  suis  du  peuple,  disait-il  quelquefois  ;  a 
quoi  me  servirait  cette  marque  distinctive  d'une 
caste  a  laquelle  je  n'appartiens  pas  de  fait  ?  Je 
n'en  merite  aucur^es  felicitations  :  il  y  a  peut-etre 
ercore  plus  d'orgueil  a  laisser  de  cote  la  particule 
qu'on  a,  qu'il  n'y  a  de  \anite  a  s'aftubler  de 
celle  qu'on  n'a  point. 

Tout  Lusignan  est  la  :  honnete  et  logique 
Jusqu'anx  consequences  extremes. 
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II  n'jivait  que  deux  ou  trois  ans,  lorsque  son 
pere  —  qui  etait  marcliand  —  ruine  a  la  suite  des 
evenements  de  1837,  auxquels  il  avait  v^aillam- 
nient  pris  part  en  payant  de  sa  personne  et  de  son 
sang  dans  la  fameuse  journee  de  Saint-Denis, 
emigra  au  "  Petit  Maska",  qui  t'ut  depuis  Saint- 
Hyacinthe. 

C'est  la  que  men  ami  passa  ses  cheres  annees  de 
college,  dont  il  a  si  souvent  evoqu6  le  souvenir 
dans  ses  spirituelles  chroniques. 

Comment  j'ai  connu  Lusignan  ?  Je  ne  m'en 
souviens  guere.  11  me  semble  que  je  I'ai  tou- 
jours  connu. 

Quand  il  apparut  a  Quebec,  il  sortait  du 
seminaire,  apres  trois  ans  de  theologie. 

II  nous  etait  arrive  pour  faire  son  droit  a 
I'universite  Laval,  a\ec  une  reputation  de  talent 
hors  ligne. 

Les  autres  etudiants  qui  I'avaient  connu  au 
college  racontaient  de  lui  des  choses  merveil- 
leuses. 

II  avait  commence  ses  etudes  a  sept  ans,  et  les 
avaient  terminees  a  quinze,  apres  avoir  —  petit 
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prodige  —  decroche  tous  les  premiers  prix  d'excel- 
lence,  dans  ses  classes,  depuis  la  Septieme  jusqu  a 
la  derniere  annee  de  philosophic. 

Le  fait  est  que  la  facilite  avec  laquelle  Lusi- 
gnan  s'assimilait  les  details  les  plus  ardus  des 
sciences,  des  lettres  et  des  langues,  avait  quelque 
chose  d'extraordinaire. 

II  saisissait  tout,  comprenait  tout,  retenait  tout 
sans  le  moindre  effort. 

On  raconte  des  legendes  a  ce  sujet. 

En  voici  une  que  Lusignan  rapporte  lui-meme 

—  et  qu'il  explique  a  sa  maniere  —  dans  une  chro- 

nique  ou  il  saluait  I'intronisation  pontificate  de 

son  compagnon  d'etudes   et  ami   de   coeur,   Mgr 

Elphege  Gravel. 

"  II  n'est  guere  de  nies  lecteurs  du  district  de 
Montreal,  dit-il,  qui  ne  connaisse  I'intelligente 
figure  d'Aniedee  Forget,  le  gretfier  du  Conseil 
Executif  du  Nord-Ouest.  Elle  etait  phis  fine  et 
phis  epanouie  encore  que  d'ordinaire  le  jour  que, 
se  rappelant  un  souvenir  de  college,  il  fit  irrup- 
tion tlans  nion  bureau  avec  deux  ou  trois  amis, 
ancions  eleves  comme  lui  du  college  de  Sainte- 
Marie  de  Monnoir,  afin  d'apprendre  la  verite  sur 
un  i'ait  (jui  rintn'guiiit,  et  en  nieme  temps  faire 
decider  un  pari  qu'il  tenait  contre  eiix. 
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"  —  Est-ce  vrai,  me  dit-il  avec  un  petit  sou- 
rire  sceptique,  est-ce  vrai  que  tu  as  appris  le  grec 
en  quinze  jours  ?    Eux  disent  oui,  moi  je  dis  non. 

"  —  Es-tu  fou  ?  (|u'est-ce  que  tu  me  contes  la  ? 

"  —  Je  te  conte  ce  que  notre  professeur  de 
grec,  M.  Gravel,  nous  a  dit  en  pleine  classe. 
Comme  il  trouvait  qu'apres  plusieurs  mois  nous 
n'en  savions  pas  long,  il  nous  tit  lionte  en  nous 
disant  que  tu  avals  appris  la  langue  en  quinze 
jours,  et  que  si  nous  voulions  nous  livrer  serieuse- 
ment  a  son  etude,  nous  pourrions  la  savoir  nous 
aussi,  dans  un  temps  plus  long,  c'est  vrai,  mais 
tout  de  meme  assez  court. 

"  —  Et  vous  avez  cru  cela  ? 

"  —  Pas  moi,  dit  Forget. 

"  —  Nous  avions  cru  (jue  cela  vous  etait  pos- 
sible, dirent  les  autres. 

"  —  C'est  une  bonne  blague,  repris-je  ;  j'en 
entends  parler  pour  la  premiere  fois,  mais  voici 
peut-etre  ce  qui  a  pu  lui  donner  naissance  : 

"  Le  conseil  des  etudes  du  college  de  Saint- 
Hyacinthe  avait  nomme  professeur  de  grec  M. 
I'abbe  Lamarche,  le  chanoine  d'aujourd'hui,  qui 
n'en  savait  pas  un  traitre  mot.  M.  Lamarche  apprit 
aussi  tot  ses  lettres  et  nous  les  montra  le  lende- 
main.  En  sorte  qu'il  apprenait  le  grec  en  meme 
temps  que  nous,  saut'  qu'il  avait  une  avance  de 
vingt-quatre  heures.  Jugez  si  nous  devious 
faire  de  rapides  progres,  moi  surtout  qui  etais 
paresseux  !  Au  bout  de  cinq  mois,  vint  la  reci- 
tation pour  le  prix  de  grammaire  ;  je  ne  savais 
meme  pas    I'article.     J'echouai    sur    toutes    les 
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questions.  ''  Tu  me  rapporteras  ta  gramniaire," 
me  dit  M.  Lamarche  ;  ce  (jui  signitiait  qu'il  me 
faudrait  I'apprendre  qiiand  meme,  sur  mes  heures 
de  recreation  et  de  conge. 

"  C'etait  pendant  I'examen  general  de  la  mi- 
annee,  qui  se  tenait  en  presence  de  toute  la  com- 
inunaute.  Le  tour  de  ma  classe,  la  Versification, 
arriva  le  lendemain.  Les  eleves  (jui  subissaient 
I'examen  s'asseyaient  en  hemicycle  au  pied  d'une 
estrade,  portant  tout  Ic  professorat.  Nous  etions 
interroges  separement ;  chacun  venant  se  placer, 
a  tour  de  role,  debout  vis-a-vis  le  milieu  de 
I'estrade  le  dos  tourne  a  ses  compagnons.  Mon 
cxamen  comnien(,'a.  Notre  professeur,  M.  Lamar- 
che, et  le  directeur  du  college,  M.  Levesque,  m'in- 
terrogerent  I'un  apres  I'autre.  Je  ne  sais  oni- 
bien  de  subjonctifs,  d'imperatifs,  d'aoristes,  de 
futurs,  de  conjugaisons,  de  declinaisons,  de  pro- 
noms,  et  autres  choses  tomberent  de  mes  levres 
savantes  dans  les  oreilles  stupefaites  de  mes  exa- 
minateurs.  Pas  une  faute,  mes  amis,  pas  une 
seule  !  C'etait  un  feu  roulant  de  questions  diffi- 
ciles  et  de  reponses  sagaces.  J'eus  un  succes  bcieut'. 

"  J'avais  a  peine  repris  ma  place,  que  M.  le 
grand-vicaire  Desaulniers,  que  Ton  venait  de 
nommer  superieur  du  college  a  son  retour  d'Eu- 
rope,  et  qui  m'avait  fixe  pendant  I'examen  au 
point  de  m'intiinider,  me  fit  signe  de  monter  sur 
I'estrade. 

"  —  Dis-moi,  fit-il  de  ce  ton  bruscjue  qui  n'etait 
qu'un  masque  a  sa  douceur,  mais  qu'il  n'otait 
jamais,  dis-moi  done  :  tu  ne  savais  pas  un  mot 
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de  grec  liier,  et  aujourd'hui  tu  en  sais  plus  (jue 
tes  cainarades  ;  qu'est-ce  que  cela  veut  dire  ? 

"  —  (j/a  veut  dire,  monsieur,  que  j'ai  etudie 
depuis  hier,  repondis-je  en  prenant  un  air  aussi 
simple  que  possible. 

"  M.  Desaulniers  a  toujours  eu,  depuis,  la  plus 
haute  idee  de  ma  memoire. 

"  Savez-vous  comment  j'avais  pu  passer  un 
aussi  bon  examen  ?  J'avais  derriere  moi  deux 
forts  en  grec,  qui  me  soufflaient  les  reponses,  et 
j'avais  I'oreille  line.  .  .  . 

"  C'est  ainsi  (]ue  se  font  les  reputations  de  col- 
lege. 

"  Je  demandai  plus  tard  a  Elphege  Gravel  si 
cette  histoire  de  Forget  etait  vraie. 

''  —  Sans  doute,  me  dit-il. 

"  —  Et  tu  n'as  pas  honte  d'avoir  fait  une  pa- 
reille  menterie  a  tes  eleves  ? 

"  —  Comment,  une  menterie  !  En  quinze  jours 
n'avais-tu  pas  appris  le  grec .  . .  plus  ou  moins  ? '' 

Tres  bien  !  mais  quand  meme  on  ne  lirait  pas 
entre  les  lignes  ce  que  I'humilite  du  narrateur 
cherche  vainement  a  dissimuler,  il  faudrait  bien 
tout  de  meme  admettre  qu'un  individu  sur  qui 
Ton  peut  faire  courir  de  pareil'es  liistoires  doit 
avoir  plus  d'une  fois  etonne  les  gens  par  ses  tours 
de  force. 

On  ne  fait  ne  pareils  prets  qua  ceux  dont  la 
fortune  est  bien  ^tablie. 
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Bref,  le  nouvel  arrive  etait  classe  d'avance,  non 
seulement  parmi  les  intelligents,  mais  encore 
parmi  I'elite  de  ceux-ei. 

C'etait  une  puissante  recomniaudation  aupres 
de  nous,  qui  n'aimions  guere  le.s  imbeciles  ;  mais 
il  avait  en  outre  une  qualite  qui  ne  nous  permit 
pas  de  lui  refuser  nos  sympathies  les  plus  vives : 
c'etait  un  confrere  de  la  plume  ;  et  pour  nous, 
jeunes  militants,  il  n'y  avait  pas  de  meilleur  titre 
a  notre  amitie. 

De  plus,  il  etait  liberal.  Son  grand-pere  avait 
ete  tue  a  Saint-Denis  ;  son  pere  y  avait  ete  blesse. 
Jugez. 

Ajoutez  a  cela  un  exterieur  des  plus  enga- 
geants,  avec  un  air  do  modestie  vraie,  dans  la  de- 
marche un  pen  clericale  que  lui  avait  laissee  I'ha- 
bitude  de  la  soutane. 

Etait-il  beau  ?  Mon  Dieu,  il  parait  que  oui, 
car  toutes  les  femmes  en  raflblaient.  Mais  la 
beaute  physique  qu'on  lui  attribuait  consistait 
surtout  dans  ses  grands  3'eux  veloutes  et  pro- 
fonds,  et — je  le  crois  —  dans  la  bonne  nature  et 
la  finesse  d'esprit  qui  rayonnaient  sur  ses  traits, 


LUSIGXAN  11 


beaucoup  plus  que  dans  la  regulaiite  de  ceux-ci. 

II  etait,  dans  son  exterieur  ot  dans  ses  nianieres, 
ce  qu'il  a  toujours  ete  comme  ecrivain  :  un  me- 
lange de  je  ne  sais  quelle  rudesse  afiectee,  avec 
un  charme  indetinissablc  de  tendresse  et  de  bon- 
homie qui  lui  gagnait  les  coeurs. 

Et  puis  il  etait  si  reellement  l»on  garron  ([u'il 
devint  bientot  le  favori  du  cenacle. 

On  ne  parlait  que  de  Lusignan. 

Or,  lui  et  moi,  nous  a v ions  trop  de  relations 
avec  les  liommes  politiques  de  I'epoque,  et  nos 
chevaux  de  guerre  piafFaient  trop  hargneusement 
sous  leur  capararon  bourgeois,  pour  que  notre 
sejour  au  pensionnat  de  I'universite  Laval  se  pro- 
longeat  longtemps. 

Une  chroniciue  de  la  Patrle  du  7  fevrier  1891 
va  nous  faire  connaitre  les  circonstances  qui  en- 
trainerent  mon  ami  dans  le  sentier  (|ue  j'avais 
deja  pris  moi-meme  : 

"  On  etait  en  1808.     Elections  generales.  .  .  . 

"  Personne  n'assistait  ])lus  assidiiment  que  les 
etudiants  de  runiversite  aux  reunions  des  comi- 
tes  electoraux,  chacua  dans  son  camp.  Le  comite 
general  des  liberaux  rlesigtia  un  jour  X  et  moi 
pour  aller  repandre  I'evangile  dans  la   Beauce. 
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Ni  I'un  ni  I'autre  tie  nous  ne  connaissait  la  Beauce 
autrement  que  de  nom  ;  c'est  a  peine  si  nous  au- 
rions  pu  la  lixer  quelque  part  entre  I'ile  d'Anti- 
costi  et  Montreal ;  mais  c'etait  du  nouveau,  cetait 
un  voyage  :  X  et  moi  nous  dimes  oui,  et  nous  nous 
mimes  en  i'rais  d'atfronter  les  espaces,  les  Beauce- 
rons,  —  et  queUiue  chose  de  plus  redoutable.  In- 
ternes que  nous  etions  a  I'universite,  il  nous  etait 
defendu  de  decoucher  sous  peine  d'expulsion.  La 
permission  nous  aurait  certainement  ete  refusee 
d'aller  en  campagne  electorale.  Nous  primes  un 
biais. 

"  Nos  patrons,  deux  eelebres  av'oeats  de  Quebec, 
nous  reniirent  des  autorisations  pour  regler,  entre 
leurs  clients,  apres  eti<|uete  et  inspection,  les  dif- 
ferends  qui  les  partageaient.  Amies  de  ces  pieces, 
nour  nous  rendimes  chez  le  recteur  de  I'univer- 
site a  I'heure  ou  nous  savions  qu'il  etait  absent, 
et  nous  lui  laissames  un  mot  pour  lui  dire  que,  k 
raison  de  notre  mission  et  de  son  importance, 
nous  presumions  permission  de  voj'ager  durant 
deux  ou  trois  jour;.  Le  recteur  d'alors  est  au- 
jourd'hui  le  cardinal  Taschereau,  homme  severe 
s'il  en  fut,  et  (jui  nous  aurait  immanquablement 
refuse  notre  demande. 

"  Nous  I'escomptames  done,  et  nous  partimes 
pour  la  Beauce,  dans  un  superbe  equipage,  avee 
I'espoir  bien  prononce  de  faire  partager  aux  natu- 
rels  nos  preferences  politiques.  Le  candidat  que 
nous  allions  combattre  etait  le  propre  cousin  du 
recteur.  Celui-ci,  pensions-nous,  ne  saurait  jamais 
que  nous  avions  demoli  son  parent,  ou,  le  sut-il. 
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il  lui  paraitrait  tout  simple  qu'etant  sur  les 
lieux,  nous  nous  fussions  rendus  a  I'invitation 
des  electeurs  de  leur  adresser  la  parole. 

"  Mais  il  en  tourna  autrement,  vous  allez  voir. 

"  Ni  X  ni  moi  n'euraes  la  flatteuse  reception 
que  nous  attendions.  Lui  resta  a  Sainte-Marie, 
lige  qu'il  etait  a  I'auberge  par  la  vision  de  deux 
splendides  brins  de  tilles,  et  je  fus  depeche  a  Saint- 
Joseph.  Ici,  pas  de  beautes  enivrantes,  et  je  me 
levai  le  lendemain,  dimanche,  apres  un  sommeil 
reparateur,  assez  tot  pour  me  mettre  en  rapport 
avec  le  chef  de  mes  amis  politiques  avant  la  messe, 
et  pour  assister  a  I'office,  mes  livres  bleus  a  la 
main. 

"  C'etait  la  premiere  fois  que  j'improvisais  en 
public.  Je  tremblais  necessairement.  Mes  trois  pre- 
mieres phrases  f  urent  plutot  declamees  par  un  rhe- 
toricien  que  dites  par  un  orateur.  Je  pris  bientot 
mon  aplomb,  cependant,  et  debitai  autant  d'aneries 
qu'en  puisse  dire  un  enfant  qui  parle  politique  et 
finances  sans  en  savoir  le  premier  mot.  Une  atta- 
que,  chez  nous,  n'est  pas  complete,  si  elle  n'em- 
brasse  qu'un  parti  et  laisse  a  I'ecart  le  represen- 
tant  de  ce  parti,  le  candidat-cible.  J'attaquai  done 
le  cousin  du  recteur,  et  la  moindre  accusation  que 
je  lui  jetai  a  la  tete  fut  qu'il  etait  franc-ma(,'on.  On 
m'avait  bien  renseimie  la-dessus  avant  mon  de- 
part  de  Quebec ;  c'etait  I'emporte-piece  qui  troue- 
rait  a  jour  la  candidature  du  cousin. 

"  J'etais  a  lire  consciencieusement  le  certificat 
qui  en  avait  paru  dans  un  journal,  lorsqu'un  attou- 
chement  entre  les  epaules  me  porta  k  croire  que 
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quelqu'un  s'int^ressait  a  inoi.  Get  attouchement, 
8uivi  d'une  poussee  qui  me  precipita  en  bas  des 
marches  de  I'eglise,  et  d'uii  coup  d'oeil  sur  les 
formes  athletiques  de  mon  a^resseur,  un  nomme 
Vachon  dit  Pommerleau,  me  convainquit  aussitot 
que  je  n'etais  pas  en  pays  ami.  Mais,  me  rappe^ 
lant  aussitot  la  recommandation  de  mon  patron, 
un  veteran  des  hustings,  cjui  m'avait  dit  de  tou- 
jours  faire  face  a  I'ennemi  dans  ces  circonstances, 
de  tenir  tete  a  la  masse  et  de  paraitre  meme  plus 
brave  qu'en  realite,  je  remontai  les  degres,  et  je 
fis  un  appel  solennel  a  la  patience  du  public.  Une 
vingtaine  de  partisans,  tout  ce  que  nous  comp- 
tions  de  liberaux  dans  la  paroisse,  se  grouperent 
autour  de  moi  et  me  dirent  de  "jaser"  aussi 
longtemps  que  je  voudrais.  Fut  dit,  fut  fait ;  et 
Pommerleau  dit  Vachon  ne  se  montra  plus.  Je 
"  jasai  "  a  coeur  joie  ;  mais  vous  ferez  bien  de  ne 
croire  qua  demi  aux  trouees  desastreuses  faites 
par  mon  eloquence  dans  le  parti  adverse. 

"  X,  lui,  a  la  meme  heure,  s'adressait  au  peuple 
de  Sainte-Marie.  Des  sa  premiere  parole,  le  mar- 
guillier  en  charge  lui  demandait  en  faveur  de  qui 
il  voulait  parler. 

"  —  Pour  le  candidat  liberal,  repondit-il. 

"  —  Eh  bien,  alors,  mon  gros,  tn  peux  descendre. 

"  —  J'ai  le  droit  de  pirler,  je  parlei'ai,  riposta 
mon  ami. 

" —  Ne  fais  done  pas  ton  jars,  mon  bonhomme, 
reprit  la  voix  grave  du  mai-guillier  ;  descends,  va  ! 
sinon  nous  allons  te  porter  a  la  riviere. 

"  La  riviere  lechait  le  chemin,  lequel  bordait  la 
place  de  1  eglise. 
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"  X  comprit  que  des  gens  qui  parlaient  si  pose- 
ment  etaient  des  gens  determines,  et  comme  il  ne 
se  souciait  pas  de  prendre  un  bain  en  habit  des 
dinianches.  il  deseendit  de  la  tribune,  seeoua  la 
poussiere  de  ses  souliers,  et  vint  me  rejoindre  a 
Saint-Joseph,  ou  nous  fimes  le  soir  meme  la  con- 
naissanee  de  notre  candidat.  Nous  avions  j  us- 
que alors  risque  notre  peau  dans  I'interet  d'un 
inconnu. 

"  Trois  jours  durant,  nous  tinmes  la  campagne, 
d'ou  nous  revinmes  battus  a  plate  couture.  Nous 
nous  enivrions  de  la  lutte,  des  passes  d'armes, 
des  voyages  a  Saint-George,  a  Saint-Francois,  a 
Saint-Frederic  surtout,  mais  il  fallait  rentrer  a 
I'universite.  Cetait  le  quart  d'heure  de  Rabelais. 
Le  directeur  du  pensionnat  ne  nous  dit  rien,  et 
nous  commencions  a  croire  que  notre  escapade 
n'avait  peut-etre  pas  ete  remarquee,  quand,  le 
second  jour,  le  recteur  nous  fit  mander. 

"  Nous  n'etions  pas  gros,  vous  pensez  bien. 

"  —  Vous  etes  alles,  nous  dit-il  des  I'abord, 
faire  de  la  politique  sous  de  faux  pretextes.  Vous 
avez  decouche  du  pensionnat  sans  permission,  je 
pourrais  vous  chasser.  Je  n'en  ferai  rien  ;  le  cas 
est  nouveau.  Vous,  monsieur  X,  on  a  menace  de 
vous  Jeter  a  I'eau  ;  on  aurait  dii  le  faire,  non  pas 
pour  vous  noyer,  mais  pour  vous  saucer.  Vous, 
monsieur  Lusignan,  on  vous  a  descendu  de  votre 
estrade,  on  a  bien  fait  :  vous  n'aviez  pas  d'affaire 
la.     Allez,  messieurs,  mais  ne  recommencez  pas. 

"  Quelques  '^emaines  apres,  j'avais  quitte  I'uni- 
versite, et  je  recommen^ais.     Quand  j'ai  termini 
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ma  carriere  politique,  en  1878,  j'en  etais  a  ma 
cinquante  et  unieme  campagne  electorale.  Si 
j'en  avais  dit  des  paroles  inutiles  !  " 

Avant  luij 'avais  tourne  bride  vers  des  regions 
plus  independantes ;  il  vint  me  rejbindre  dans 
une  mansarde  de  la  rue  du  Palais. 

Qu'elle  en  a  done  vu  de  toutes  les  eouleurs, 
eette  pauvre  Mansarde  du  Palais,  comme  I'avait 
bapti.°ee  Faucher  de  Saint- Maurice,  et  ou  Mar- 
mette  a  transports  les  scenes  les  plus  vivantes 
de  son  dernier  roman  I 

Elle  eut  meme  durant  quelques  semaines  pour 
troisieme  habitant,  Mgr  I'eveque  de  Nicolet,  dont 
j'ai  parle  plus  liaut.  Et  de  la  date  une  amitie 
dont  je  m'honore  :  car  —  avec  Lusignan  plus 
qu'avec  n'importe  qui  —  le  dicton  etait  vrai  :  les 
amis  de  nos  amis  sont  nos  amis. 

Une  anecdote,  que  je  retrouve  dans  le  rScit 

d'lm  voyage  qu'il  fit  au  Labrador  en  1885,  illustre 

eloquemment  la  chose  : 

"  Nous  arrivons  a  Montreal  sur  les  dix  heures, 
djt-il,  et  je  coui's  chez  Frechette.  Nous  nous  em- 
brassons,  je  dejeune  encore,  et  nous  allons  passer 
I'apres-midi  a  Laprairie.  II  s'agissait  de  mettre 
la  main  sur  ee  brave  Alphonse  Le  Due,  commis- 
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saire  de  I'Exposition  de  la  Nouvelle-Orleans  pres 
notre  gouvernement  federal,  que  je  tenais  beau- 
coup  a  revoir,  —  un  vieil  ami  de  vingt  ans  que 
j'avais  vu  pour  la  premiere  fois  deux  ou  trois 
semaines  auparavant.  Notre  connaissanee  setait 
faite  en  des  circonstances  que  le  lecteur  me  per- 
mettra  bien  de  lui  dire.  .  .  . 

"  Frechette  avait  connu  Le  Due  aux  Etats- 
Unis,  en  1866,  et  ils  etaient  devenus  intimes  en 
moins  de  rien,  de  cette  intimite  qui  rend  nos 
moelles  soeurs  et  ne  font  qu'un  de  deux  coeur.s.  A 
la  vie,  a  la  mort.  Or  il  lui  cassait  journellement 
les  oreilles  de  mon  nom.  Inutile  de  dire  que 
c'etait  la  meme  chose,  quand  il  venait  au  Canada, 
pendant  les  annees  qui  ont  precede  son  retour 
definitif  :  il  ne  me  parlait  que  de  I'autre  Alphonse. 
Je  pourrais  ajouter  qu'il  a  continue  depuis.  En 
sorte  que,  lui  nous  servant  de  trait-d'union,  nous 
nous  aimions  de  confiance. 

"  Nous  etions  un  trio  d'amis,  mais  le  triangle 
n'etait  pas  encore  equilateral.  II  Test  aujourd'hui. 

"  Un  dimanche  matin,  du  mois  d'aout  dernier, 
comme  j'allais  a  mon  bureau  chercher  mon  cour- 
rier,  j'aper^us  un  ])eau  type  canadien  debout  sur 
les  marches  du  perron. 

"  —  Monsieur  Lusignan,  me  dit-il  en  me  ten- 
dant  la  main,  je  suis  M.  Le  Due. 

"  —  Alphonse  !...  Comment  vas-tu,  vieille  bran- 
che  ? 

"  —  Au  plus  (jue  parfait.     Et  toi,  mon  ancien  ? 

"  Le  tutoiement  etait  venu  de  lui-meme ;  il 
dure  et  durera." 
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Helas !  le  triangle  e-st  brise  ;  mais  le  souvenir 
de  ces  bonnes  choses-la  ne  se  bri.sera  pas,  lui. 

J'ai  eu  et  j'ai  encore  de  nombreux  et  bons 
amis  :  je  serais  ingrat  de  I'oublier.  Mais  je  beni- 
rai  le  ciel  jusqu'a  la  fin  de  mes  jours  de  m'en  avoir 
donne  deux  conime  ceux-la. 

Notre  principale  occupation  dans  cette  man- 
s^'de,  qui  est  devenue  presque  celebre,  etait  de 
faire  du  journalisme.  Elle  etait  vaste,  et  c'etait 
le  rendez-vous  de  tons  coux  qui,  a  cette  epoque 
d'effervescence  litteraire,  travaillaient  un  peu  de 
la  plume,  soit  pour  s'amuser,  soit  pour  se  faire  un 
nom,  soit  pour  se  procurer  les  douzc  dollars  par 
mois  que  la  brave  mere  Tessier  gagnait  dix  fois, 
mais  ne  reclamait  que  bien  rarement. 

J'ai  dit  ({ue  Lusignan  etait  parmi  nous  un  fa- 
vori ;  j'ajouterai  que  c'etait  un  favori  un  peu  ex- 
ploite,  par  exemple. 

Si  I'un  de  nous  s'absentait,  ou  se  couchait  trop 
tard  pour  fournir  sa  copie  du  lendemain.  Lusi- 
gnan etait  toujours  la  pour  le  remplacer. 

II  tirait  son  crayon  de  sa  poche,  s'installait  au 
coin  d'une  table,  et  sans  hesiter,  sans  effort,  dans 
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le  brouhaha  ties  conversations  et  des  rires,  il  com- 
blait,  avee  une  patience  d'ange,  par  esprit  d'obli- 
geance  e^  par  amour  du  metier,  la  lacune  laissee 
par  le  paresseux  ou  I'absent. 

Et  quelle  providence  pour  nos  imaginations  en 
detresse  ! 

Quand  nous  etions  vides  —  ce  qui  arrive  soii- 
vent  menie  aux  ecrivains  plus  ages  —  nous  nous 
adressions  a  lui ;  il  avait  toujours  des  sujets  d'ar- 
ticle  plein  ses  poches. 

II  avait  meme  des  notes,  recueillies  par-ci  par- 
la,  et  qu'il  mettait  sans  compter  a  la  disposition 
de  ceux  qui,  comme  moi  par  exemple,  avaient  la 
pretention  de  se  tenir  au-dessus  de  ces  miseres. 

On  a  dit  plus  tard  que  Lusignan  n'aimait  pas 
le  travail. 

C'est  une  injustice,  et  j'en  appelle  a  tous  ceux 
qui  I'ont  connu  alors. 

J'en  appelle  a  ceux  ([ui  I'ont  vu  ecrire  en  meme 
temps  pour  la  Tribune,  pour  Y Union  nationale, 
pour  le  Journal  de  Saiiit-Hyacinthe,  et  plus  tard 
pour  la  Nation  et  pour  V Union. 

J'en  appelle  surtout  a  ceux  qui  I'ont  connu  du- 
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rant  les  trois  ann^es  qu'il  a  redige  a  lui  seul  le 
P((ys  de  Montreal,  quand  il  y  faisait  tout,  depuis 
les  articles  de  fond,  jusqu'aux  faits  divers  de  la 
chronique  locale,  depuis  la  traduction  des  depe- 
ches  jusqu  a  la  redaction  des  reclames  et  des 
an  nonces. 

Non,  au  grand  jamais  Lusignan  n'a  ete  un  pa- 
resseux  ! 

Plus  tard,  quand  vinrent  les  desappointements, 
les  soucis  d'une  existence  peu  favorisee  de  la  for- 
tune, quand  il  entra  dans  la  vie  routiniere  de 
I'employe  public  et  dut  se  faire  a  tons  les  plis  du 
moule,  il  perdit  sans  doute  I'habitude  du  travail 
d' initiative. 

En  outre,  devant  I'apathie  de  ses  compatriotes 
pour  les  choses  de  I'intelligence,  il  se  dit,  comme 
tant  d'autres  :  A  quoi  ban  !  et  se  croisa  les  bras. 

Mais  lors  meme  qu'il  ne  produisait  rien,  Lusi- 
gnan travaillait. 

II  ^tudiait  la  langue,  fouillait  les  glossaires, 
feuilletait  les  philologues,  et  enq^ilait  des  extraits 
qui  seront  une  mine  pour  les  travailleurs  de 
demain. 
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Moins  de  douze  heures  avant  sa  mort,  il  appe- 
lait  sa  fille  et  lui  faisait  prendre  en  note  deux 
mots  qu'il  venait  de  trouver  dans  un  journal  pa- 
risien,  avee  priere  de  constater  I'acception  spe- 
ciale  qu'il  croyait  leur  decouvrir. 

Aussi,  en  fait  de  langue  frangaise  —  raes  con- 
freres ne  men  v oudront  pas  de  le  proclamer  iei 
—  c'etait  notre  maitre  a  tous. 

II  avait  bien  ses  idees  a  lui,  qu'il  nous  etait 
permis  de  partaker  plus  ou  moins  ;  mais  ses  con- 
naissances  lexicographiques  etaient  sans  rivales 
au  Canada. 

Tous  les  arcanes  de  la  langue  lui  etaient  fami- 
liers  ;  nulle  nuance  d'expression  ne  lui  echappait ; 
nulle  difficulte  grammaticale  ne  I'a  jamais  fait 
broncher. 

Mais  sa  grande  valeur  comme  linguiste  n'etait 
pas  encore  ce  qu'il  y  avait  de  plus  remarquable 
chez  Lusignan  considere  comme  ecrivain  ;  c'etait 
son  incomparable  dexterite  de  style. 

On  peut  etre  plus  chaleureux,  plus  dore,  plus 
puissant ;  on  n'est  pas  plus  habile.  II  jonglait 
avec  la  phrase  comme  un  prestidigitateur  japo- 
nais  avec  ses  disques  et  ses  boules  de  cuivre. 
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Son  style  coulait  de  source,  balance,  miroitant, 
k  pleins  bords,  sans  trace  de  fatigue,  avec  juste 
assez  de  heurts  pour  briser  la  monotonie  et  aceen- 
tuer  la  valeur  des  tonalites. 

Et  comrne  la  note  sincere  vibrait  sous  le  reseau 
des  variations  savantes  ! 

Comnie  le  leger  tremblement  de  I'emotion  con- 
tenue  se  laissait  bien  deviner  plutot  qu'entrevoir 
sous  le  tissu  des  formules,  drape  quelquefois 
d'une  fa9on  plus  ou  moins  fantasque ! 

Tons  ceux  (|ui  savent  un  peu  ce  ([ue  c'est  que 
d'^crire  le  fran9ais  le  diront  comme  nioi,  il  n'a 
manque  a  Lusignan  que  le  milieu  pour  devenir 
un  maitre. 

S'il  eut  etudie  et  vecu  a  Paris,  il  n'eut  pas  eu 
dans  la  presse  parisienne  de  superieur  pour  I'ar- 
ticle  de  genre. 

Malheureusement  pour  lui  et  pour  nous,  si  bien 
doue  qu'il  fut,  il  n'a  pas  eu  de  theatre.  II  n'a  eu 
([u'un  treteau,  sur  les  planches  duquel  sa  cons- 
cience d'homme  superieur  a  trop  souvent  dedai- 
gne  d'entrer  en  scene. 

Mais  que  de  succes  quand  il  se  d^cidait  a  venir 
seulement  saluer  le  public  ! 
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Pas  un  ecrivain  canadien,  je  crois,  n'a  ete  lu 
plus  assidument  que  Lusignan.  Ses  bluettes  les 
plus  legeres,  les  plus  capricieuses  fantaisies  de 
son  imaofination,  ses  boutades  memes  etaient 
goutees,  savourees,  degustees  jusqu'au  l)Out. 

Un  article  portant  la  signature  de  Lusignan 
n  etait  jamais  remis  au  lendemain  ;  et  c'est  la  un 
criterium  qui  ne  trompe  guere,  quoi  qu'on  en 
dise  ! 

On  conserve  encore  vivace  le  souvenir  de  la 
campagne  qu'il  meua,  le  lendemain  des  elections 
de  1867,  contre  I'intervention  indue  du  clerge 
dans  notre  politique.  Car  Lusignan  avait  quitte 
Quebec  trois  ans  auparavant  pour  venir  prendre 
la  redaction  en  chef  du  grand  organe  liberal  de 
Montreal. 

Trois  mois  durant,  seul  contre  tons,  connne  un 
preux  des  anciens  jours,  il  revendiqua  les  droits 
du  citoyen  libre,  contre  les  abus  —  trop  nombreux 
quelquefois  —  commis  au  nom  de  la  religion  inal 
comprise. 

Cette  campagne  est  restee  legendaire. 

Le  cheval  f ut  tue  sous  le  cavalier  —  il  etait  sa- 
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crifie  d'avance,  du  reste — mais  le  cavalier  est 
sorti  vainqueur  de  la  lutte. 

Le  sentiment  public  fut  remue  ;  les  hommes 
sages  du  cler^e  comprirent  la  situation  :  et  petit 
a  petit,  tout  ce  qu'avait  proclame  Lusit^nan  fut 
sanctionne  a  Rome  et  entra  si  bien  dans  la  no- 
menclature des  choses  indiscutables,  que  les  adver- 
saires  du  temps,  eeux  qui  denon^aient  alors  le 
jeune  polemiste  comme  un  homme  sans  principes 
parce  qu'il  reclamait  I'egalite  des  partis  devant  la 
religion,  sont  aujourd'hui  les  premiers  a  denoncer 
I'ingerence  du  pretre  dans  la  politique,  et  voilent 
leur  face  scandalisee  lorstju'un  chef  liberal  ac- 
cepte  des  honneurs  conferes  par  le  saint-siege,  — 
sous  pietexte  (ju'il  y  a  la  immixtion  religieuse 
dans  le  domaine  purenient  temporel. 

O  Lusignan,  tu  as  au  moins  assez  vecu  pour 
voir  cela  ! 

On  dit  qu'au  moment  de  la  mort  toutes  les 
phases  les  plus  importantes  de  I'existence  se  de- 
roulent  devant  nos  yeux ;  n'est-ce  pas  un  peu  ce 
spectacle  d'aujourd'hui  et  la  reminiscence  de  la 
grande  bataille  d'autrefois  qui  ont  fait  ^clore  sur 
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ta  levre  le  sourire  bon  enfant  que  la  marmoreenne 
rigidite  de  la  niort  a  si  etrangement  respecte  ? 

Ce  fut  une  melee  homerique. 

Quel  brio !  quelle  verve  !  quel  entrain  ■ 

Avec  (juelle  cranerie  ce  gaillard  de  vingt-quatre 
ans  relevait  I'epee  brisee  des  vaincus,  et  jouait 
tout,  journal,  parti,  avenir,  dans  une  passe  d'ar- 
mes  oil  il  se  savait  ecrase  d'avance  ! 

Ce  fut  la  supreme  protestation  du  bon  droit 
bafoue,  contre  la  force  brutale  triomphante  ;  et 
cette  protestation  fut  foudroyante  d'eloquence. 

Tous  les  jours,  Lusignan  avait  quatre  a  cinq 
colonnes  virulentes  dans  le  Pays ;  et  elles  etaient 
lues  jusqu'a  la  derniere  ligne,  je  vous  le  jure  I 

Oh  la  tine  lame !  oh  les  v'aillants  coups  de 
pointe  !  les  tranches  attaques,  les  habiles  degjiges, 
les  fulgurantes  ripostes  !  J'en  entends  encore  le 
cliquetis ;  j'en  vois  ercore  les  etincelles. 

Durant  cette  vie  agitee,  et  en  depit  de  I'acca- 
blante  besogne  que  lui  imposaient  la  politique  et 
ses  pompes,  I'infatigable  journaliste  avait  trouve 
le  moyen  d'etudier  son  droit ;  ou  plutot  il  le  sa- 
vait par  intuition  —  comme  il  avait  appris  le 
Sfrec. 
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8es  patrons  avocats  avaient  ete  alternative- 
inent  Me  Fournier,  qui  fut  plus  tard  niinistre  de 
]a  Justice  et  conseiller  de  la  cour  Supreme,  le 
juge  Papineau  et  Me  Joseph  Doutre. 

II  fut  le  premier  president  du  Cercle  Legal, 
avec  deux  futurs  procureurs  generaux  —  MM. 
Robidoux  et  Taillon  —  comme  vice-presidents. 

Le  Pays  niort,  il  se  fit  admettre  au  barreau,  et 
epousa,  riche  d'esperances,  Mile  Melan^'on,  la  Hlle 
d'un  avocat  bien  connu  de  Joliette,  et  la  niece 
d'Anatole  Parthenais,  ce  sculpteur  de  genie,  niort 
a  vingt-cinq  ans  apres  avoir  ete  trois  t'ois  cou- 
ronne  par  I'Ecole  imperiale  des  Beaux- Arts  de 
Paris. 

Puis  il  alia  exercei*  sa  profession  a  8aint-Hya- 
cintlic,  oil  vivait  toujours  sa  faniille. 

De  terribles  concurrents  \'y  attendaient  dans  la 
personne  de  Mercier,  de  Bourgeois,  de  Fontaine, 
de  Morrison  et  autres. 

II  brilla  cependant.  Mtiis  connne  il  etait  en- 
core plus  pietre  homme  d'affaires  qu'habile  juris- 
consulte,  personne  ne  fut  surpris  de  lui  voir  accep- 
ter la  situation,  dans  le  service  civil,  que  lui  offri- 
rent,  en  1874,  les  liberaux  arrives  au  pouvoir. 
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II  f  ut  d'abord  secretaire  particulier  du  ministre 
de  la  Justice,  sir  Aime  Dorion,  puis  celui  de  M. 
Fournier,  ministre  de  I'Accise,  et  de  son  sucecs- 
seur,  M.  Geoffrion. 

Plus  tard,  on  I'installa  au  poste  qu'il  occupait, 
dvns  le  menie  departement,  lors  de  sa  niort. 

Dans  rintervalle,  il  avait  ete  appele  a  represen- 
tor le  ministere  public,  devant  les  assises  du  dis- 
trict d'Aylmer,  durant  une  couple  de  sessions. 

Lusignan  etait  membre  de  la  Societe  Royalc 
du  Canada  depuis  1885,  et  officier  d' Academic  de 
France  depuis  1887. 

II  laisse  de  nombreux  ecrits,  mais  pen  d'ou- 
vraofes  de  lonfjue  haleine. 

Ses  travaux  les  plus  importants  sont  :  un  fort 
pamphlet  politique  intitule  :  La  Confederation, 
couronnement  de  dix  annees  de  maitvaise  admi- 
nistration, 1867  :  un  important  recueil  de  juris- 
prudence, continuation  du  Bigeste  de  T.  K.  Ram- 
say, 1872  :  et  entin  Coups  d'rjuil  et  coups  de  pluvif, 
un  premier  volume  de  chroniques  auquel  doivent 
venir  s'ajouter  deux  ou  trois  autres,  choisis  parmi 
les  oeuvres  posthumes  de  I'ecrivain. 
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Maintenant  le  brave  gar9on,  le  joyeux  cama- 
rade,  le  brillant  lutteur  est  parti  pour  le  voyage 
eternel. 

Et  pour  les  amis  (jui  le  regrettent  aujourd'hui, 
linie  la  jeunesse  ! 

Comme  c'est  court  tout  de  ineme  une  vie ! 

Pour  uioi  cette  separation  est  un  dechirement. 
C'est  tout  un  pan  du  passe  qui  disparait  pour 
toujours  dans  I'abime  que  les  annees  ont  creuse 
derriere  moi. 

Le  passe  ne  peut  jamais  etre  qu'un  cadavre, 
c'est  vrai ;  c'est  quelque  chose  de  inort  et  de  bien 
mort ;  mais  il  suffit  de  se  rencontrer  deux  vrais 
amis  d'autrefois  pour  en  evoquer  le  fantome. 

Et  comme  nous  I'avons  evoque  souvent,  Lusi- 
gnan  et  moi,  a  Montreal,  a  Quebec,  a  Ottawa,  a 
Saint-Hyacinthe,  a  Levis,  a  Nicolet, 

Le  doux  fantorue  blanc  ciui  tut  not  re  jeunesse  ! 

Helas  !  c'est  tini ! 

II  me  revient  a  la  memoire  quelques  vers  que 
j'adressais  sur  ce  sujet,  du  fond  de  mon  exil  de 
Chicago,  k  mon  vieux  compagnon  de  chambree,  a 
Toccasion  de  son  mariage. 
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II  y  a  de  cela  vino-t-(|uatro  ans,  et  nous  par- 
lions  deja  (lu  passe. .  .  Mon  Dicu  que  Ton  vieillit 
done  vite  ! 

Nous  aui'ions  vouln,  tant  nous  sentions  battre 
D'ardeur  et  d'espoir  nos  coeurs  de  vingt  ans, 
Ivres  de  desir,  monter  quatre  a  quatre 
—  Fous  (jue  nous  ^tions  !  —  I'dchelle  du  temps. 

Nos  anies  brulaient  poui-  la  nieme  cause  ; 
Nos  coeurs  s'alluniaieut  au  nienie  foyer  ; 
Et  (juand  airivait  Theure  ou  tout  repose, 
Nous  nous  partagions  le  nieme  oreiller. . . . 

Ah  I  nion  pauvre  ami,  il  est  bien  dur  et  bien  froid 
I'oreiller  sur  lecjuel  repose  aujourd'hui  ta  tetc,  et 
que  ne  peuvent  plus  partager  ceux  que  tu  aiuiais 
et  qui  font  ainie  ! 

II  est  glace  pour  jamais  ton  brave  ccuur  si  bon, 
si  devoue,  si  franc,  si  loyal,  et  (pii  a  toujours 
appartenu  plus  aux  autres  qua  toi ! 

lis  sont  pour  jamais  eteints,  ces  yeux  qui  se 
mouillaient  si  facilement,  et  (\ue  tu  detournais 
avec  brus(|uerie  pour  caclier  cette  exquise  sensi- 
bilite  dont  tu  rougissais  comme  d'une  faiblesse  I 

Oui,  tu  es  la,  seul.  glace,  mort,  enterre,  fini  ! 
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Mais  tu  es  encore  bien  vivant  panui  nous,  va  ! 

Ce  n'est  pas  cle  toi  qu'on  peut  dire  :  les  morts 
vont  vite. 

Au  moment  meme  ou  j'ecris  ces  lignes,  solitaire 
et  plonge  dans  le  silence  de  la  nuit,  comme  toi 
dans  la  paix  du  tombeau,  je  te  sens  pres  de  moi, 
(jui  respires  la  meme  atmosphere,  qui  mets  la 
main  sur  mon  genou,  ([ui  lis  par-dessus  mon 
epaule,  et  qui  me  dis  avec  cette  emotion  dissimu- 
lee  a  laquelle  je  viens  de  faire  allusion  : 

—  Allons,  c'est  assez  plaisanter  !  parlous  d'autre 
chose ! 

Et,  pendant  qu'une  grosse  larme  tombe  sur 
mon  feuillet  noirci,  je  te  reponds  : 

—  Oui,  mon  vicux,  tu  as  raison,  parlous  d'autre 
chose ! 


Louis  Fr^xhe'ite. 
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Au  seul  noin  de  Lusignan,  ma  pensee  se  porte 
sur  notre  lann^ue  et  snr  son  avenir  au  Canada. 
D'autres  pourraient  dire  mieux  que  nioi  tout  ce 
qu'il  fit  pour  en  conserver  la  purete  eten  mon- 
trer  les  ressources.  Je  nio  contenterai  de  dire 
combien  il  I'aimait,  comment  il  sav^ait  I'aimer  et 
combien  il  avait  raison  de  I'aimer. 

Quiconque  a  suivi  ses  travaux  litteraires  n'a 
pu  s'empecher  de  reniarquer  eoml)ien  sa  phrase 
s'animait  a  I'article  de  la  langue.  Certes,  il   fut 
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toujours  chautl  en  politique,  toujours  tres  chaud 
en  ce  qui  touohait  a  la  prosperite  ou  I'honneur 
(lu  Canada  iVan(;ai.s  ;  mais  des  que  la  (jue.stion  de 
notre  langue  se  soulevait,  il  devenait  brulant.  8i 
e'etait  au  cours  dune  conversation,  sa  parole  se 
degageait  vive,  alerte,  enthousiaste,  petillante ; 
il  faisait  face  a  trois,  a  cinq,  a  dix,  ripostait,  frap- 
pait  de  taille  et  d'estoc  et  ne  se  retirait  (ju'apres 
setre  assure,  ou  plutot,  qu'apres  avoir  assure  a  la 
langue  de  ses  peres  une  victoire  decisive.  S'il  se 
trouvait  a  ecrire,  sa  plume  alors  faisait  vibrer  sur  le 
papier  des  notes  tantot  douces  et  tendres  comma 
les  accents  du  poete  qui  reve  de  sa  fiancee,  tantot 
males  et  stridentes  comme  les  cris  du  guerrier 
([ui  lutte  pour  sa  patrie.  Chez  lui,  cet  amour  de 
la  langue  etait  devenu  plus  que  de  la  passion, 
plus  que  de  I'enthousiasme,  plus  que  lu  lyrisme  : 
il  avait  attaint  les  limites  extremes  ovi  il  se  nomma 
jalousie.  Aimable  jalousie  dans  un  grand  ccvur 
qui  n'en  connut  pas  d'autre  ! 

Mais,  je  me  hate  de  le  dire,  s'il  aima  tant  notn* 
langue,  c'est  qu'il  sut  I'aimer.  Loin  da  lui  catte 
admiration  beate  qui  couvre  du  nom  de  hardiessa 
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et  meme  de  beaute  tout  mot  nouvellement  fondu, 
toute  expression  recemment  frappee.  Lusignan 
fut  toujours  un  puriste.  Cependant  il  admettait 
progres  dans  la  langue  comme  dans  tout  le  reste  ; 
et  il  saluait  d'un  applaudisseinent  sincere  tout 
effort  calcule  pour  enrichir  notre  langue  de  nou- 
v^elles  figures  ou  de  nouvelles  harmonies.  Aussi  il 
ne  separa  jamais  I'etude  des  classiques  de  celle 
des  romantiques  et  des  moderues,  et  il  sut  arriver 
dans  son  style  a  une  intelligente  combinaison  des 
qualites  des  uns  et  des  autres.  II  a  laisse  plus 
qu'un  exemple  sous  ce  rapport ;  il  a  laisse  un  livre 
de  preeeptes.  Dans  ses  Fautes  a  corriger,  quelques 
eerivains,  se  sentant  un  peu  piques,  n'ont  vu  que 
de  la  critique,  et  Ton  sait  trop  bien  que,  non  sans 
cause,  ils  detestent  le  critique ;  d'autres  n'ont 
voulu  y  voir  qu'un  jeu  d'eplucheur  de  mots.  Je 
ne  nierai  point  qu'il  y  ait  ci  et  la  dans  I'ouvrage 
quelque  entrance  ou  meme  c^uelque  faute ;  mais 
un  homme  serieux,  qui  se  donne  la  peine  d'en 
prendre  une  vue  d'ensemble,  y  verra  un  respect 
de  la  langue  pareil  an  respect  avec  le([uel  un  vrai 
patriote  touche  et  porte  son  drapeau. 
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Oui,  c'est  bien  le  mot,  Lusignan  avait  adopte 
comme  drapeau  du  Canada  notre  belle  langue 
franyaise,  et  en  cela  il  avait  raison.  8'il  est  vrai 
de  dire  que  les  mci^urs  d'un  peuple  en  faf;onnent 
la  langue,  il  est  vrai  aussi  que  c'est  dans  I'atnios- 
phere  d'une  langue  que  le  temperament  national 
se  forme  et  se  eonstitue.  Tout  peuple  qui  perd 
sa  langue  est  condamne  tot  ou  tard,  a  perdre  son 
caraetere  distinetif,  puis  sa  vie  nationale.  Qui 
n'a  senti  deux  doiots  de  rouo;e  sur  son  front,  en 
entendant  un  des  notres  dire,  voire  meme  dire  en 
public  :  Cet  homtne  vaut  dix  ou  vivgt  mUle 
jnastres  ?  Pourquoi  ?  C'est  que  ce  ne  sont  point 
la  des  mceurs  f  ran^'aises,  et  que,  grace  a  Dieu,  nous 
n'en  sommes  pas  encore  rendus  au  degr^  de  mer- 
cantilisme  qui  fait  apprecier  un  homme  a  la  valeur 
de  son  avoir.  Ce  fut  ce  patriotisnie  bien  entendu 
(jui  porta  Lusignan  a  se  lancer  au  secours  d'une 
langue  souvent  attaquee  et  trahie  par  les  siens. 
"  Non,  non,  m'a-t-il  dit  souvent,  ce  ne  sont  point 
les  Anglais,  mais  ce  sont  bel  et  bien  nos  propres 
journalistes  (|ui  tuent  notre  langue."  Avait-il 
raison  ?     A    ceux-la    de    prononcer   (|ui    suivent 
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iiiieux  que  je  ne  puis  faire  la  marche  de  nos  jour- 
naux.  Mais,  s'il  m'est  permis  d'exprimer  un 
desir  en  tout  conforme  au  desir  de  notre  ami, 
c'est  celui  de  voir  quelqu'un  prendre  la  place  qu'il 
a  trop  tot  laissee  vide,  et  se  condatnner,  par  pa- 
triotisme,  a  epurer  notre  langue,.  au  risque  d'etre 
conime  lui  parfois  le  point  de  mire  des  attaques 
des  ecrivains  qui  s'oublient  et  se  negligent.  En 
face  d'une  autre  langue,  plus  universellement 
parlee,  plus  facile  et  devenue  necessaire,  la  notre 
ne  vivra  qua  la  condition  de  se  nourrir  scrupu- 
leusement  de  sa  seve. 

J'aurais  desire  vivement  tresser  une  plus  belle 
couronne  sur  la  tombe  de  notre  ami  defunt,  au- 
tour  de  la  croix  a  Tori-bre  de  laquelle  il  attendra 
la  resurrection  ;  j'aurais  pu  la  tresser  avec  la  no- 
menclature de  ses  actes  de  foi  humble  et  de  cha- 
rite  dont  je  fus  I'heureux  et  peut-etre  le  seul  te- 
moin.  Mais  pourquoi  reveler  ce  que  Dieu  a  deja 
recompense  ?  II  est  de  ces  fleurs  qui  peuventger- 
mer  sur  la  terre,  mais  (jui  ne  sauraient  s'epanouir 
qu'au  ciel. 
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